
 

 

 

 

米国の出生

登録証明書

に出生時刻

や出生場所

の記載がな

い場合は記

入。 

 

郵送で提出する場合、実際に届出書を記

入した日または投函日を記入。窓口へ持

参の場合は窓口提出日を記入。 

 

父母を同じくする子について、生まれた順

に一番上の子は「長男／長女」、二番目は

「二男／二女」になります。 

 

書き間違えた場合は二重線で訂正し、訂正箇所には印

鑑または拇印（右手親指）を押す。※修正テープ等は

使用不可。 

記載事項は、日本語（漢字、ひらがな、カタカナ）で

記入。一番下(下部枠外)に記入する住所のみ英字表記。 

 

出生証明書の名と、戸籍に届け出る名が違う場合は記入。 

 

両親の一方が

必ず本人によ

り署名し押

印。印鑑がな

い方は、拇印

（右手親指）

を押す。 

日本名にスペースや中点（・）、カンマ

（，）等の符号は使えません。 

<記載例>花子グレース 

午前 0 時、 

昼の 12 時は 

午後０時と記入。 

> 

次回の国勢調査 2020 年 4月 1日～3月 31日

までの間に出生した子の届出の場合は記入す

る。 

（日本の戸籍上）日本

国籍者である父/母と同

じ氏を称する。 

 

米国生まれ

の場合に

は、必ず

「出生登録

証明書を添

付する」と

記載する。 

夜中の 12時は 

午前 0 時、 

昼の 12 時は 

午後０時と記

入。 

 
訂正印 本籍地は、 

ハイフン(－)

などで略さず

戸籍に記載の

とおり正確に

記入。不要な

文字は二重線

で消す。 

現住所（郵送用）を英語表記で記入。上記「住所」欄に日本語で

記入した住所と内容が一致するように記入。電話番号も記入。 

㊞ 

 

㊞ 

 

㊞ 

 

㊞ 

 

印鑑がない方

は、 

拇印（右手親

指）を押す。 

訂正印 

  City → 市      Township → 町 

  例 ： Commerce Township   コマース町 

 

両親ともに日本人 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

記載事項は、日本語（漢字、ひらがな、カタカナ）で

記入。ただし、下部枠外に記入する住所のみ英字表

 

郵送で提出する場合、実際に届出書を記

入した日または投函日を記入。窓口へ持

参の場合は窓口提出日を記入。 

 

 

 

出生証明書の名と、戸籍に届け出る名が違う場合は記入。 

 

米国生まれ

の場合に

は、必ず

「出生登録

証明書を添

付する」と

記載する。 

出生証明書

に出生時刻

や出生場所

の記載がな

い場合は記

入。 

 

。 

本籍地は、 

ハイフン(－)

などで略さず

戸籍に記載の

とおり正確に

記入。不要な

文字は二重線

で消す。 

印鑑がない方

は、 

拇印（右手親

現住所（郵送用）を英語表記で記入。上記「住所」欄に日本語で

記入した住所と内容が一致するように記入。電話番号も記入。 

両親が日本人と外国人 



 

 

ここは何も記入しないでください。 


